CENIK PREKLADATELSKYCH SLUZEB

ZAKL.SAZBA Do &estiny do jazyka z jaz. do jaz.
PREKLAD 320,00 - 448,00 380,00 — 532,00 590,00 — 826,00
souQNE OVERENY 440,00 - 660,00 500,00 — 750,00 910,00 - 1.200,00
PREKLAD

K uvedenym cenam uctujeme dan z pridané hodnoty ve vysi 5%

- denni norma pro 1 pracovni den je 6 normostran. Jednou normostranou se rozumi
30radek a 60 uhozu, pfi pocitatovém zpracovani 1.800 bytu.

Zakladni sazba — do 6 normostran, termin predani 48 hodin
Minimalni u¢tovana jednotka je 0,5 normostrany, u soudnich prekladii 1 NS

Cena za preklad se stanovi vzdy podle po¢tu normostran prelozeného, nikoli
vychoziho textu.

Expresni priplatky:

Expresnim prekladem rozumime pfeklad, vyzadujici pracovni nasazeni pfekladatele,
které pfedstavuje vice nez 6 normostran za jeden pracovni den.

- za pfeklad, zhotoveny tentyz den uctujeme expresni pfiplatek ve vysi 50%

- za preklad, zhotoveny do 24 hodin uctujeme expresni priplatek ve vysi 30%

- za preklad, zhotoveny do 48 hodin uctujeme expresni priplatek ve vysi 20%

Priplatky za obtiznost: u preklad(, pofizovanych ze Spatné CiteIného vychoziho textu
(zejména malé pismo, rozmazany tisk, ru¢né psany nebo opravovany text) uctujeme
priplatek ve vysi 10 - 25% Tento pfiplatek uctujeme rovnéz v pfipadé, ze prekladany
text obsahuje tabulky, seznamy, grafy, a t.p.

Korektura: u piekladl reklamnich a propagacnich textu, jidelni¢kd a dalSich materiald,
urCenych do tisku je nutné objednat korekturu pfekladu. Za tuto korekturu uctujeme
85,- - 130,- K¢ za 1 normostranu. Provadime pouze tiskovou, nikoli odbornou
korekturu.

Ceny, priplatky a ostatni podminky jsou stanoveny v souladu s "Tarify za
preklady a tlumoceni JTP" (Jednota tlumocnikt a prekladatel)

CENIK TLUMOCNICKYCH SLUZEB

1) Tlumocéeni

1) sluzby hostesek 2 000,00 K¢&/den
2) tlumoceni doprovodné (dle naro¢nosti) 5.400,00 K¢&/den
3) tlumoceni konsekutivni (dle naro¢nosti) 7.056,00 — 7.560,00K¢/den

4) tlumoceni konferen&ni (dle narocnosti) 7.560,00 — 8.060,00K¢/den



5) tlumoceni kabinové (1 tlumocnik) 8.060,00 K&/den
- 4.030,00 Ké&/1/2dne

6) tlumoceni se Septackem (dle narocnosti) 8.060,00 K¢&/den

- 4.030,00 K¢&/1/2dne
7) vysoka konsekutiva (dle naro€nosti) 8.060,00 K&/den

- 4.030,00 K¢&/1/2dne
8)preklady pfi akci do Cestiny 320,00-480,00 K&/NS
9)preklady pfi akci do jazyka 380,00-570,00 KE/NS
10)preklady pfi akci z jazyka do jazyka 560,00-840,00 KE/NS

K uvedenym cenam ucétujeme dan z pfidané hodnoty ve vysi 5%

- 1 pracovni den = 8 hodin. Kazda dalSi zapoCata pres€asova hodina je pocitana jako cela,

bez pfiplatku.

- minimalni doba nasazeni tlumoénika je:
v Praze - 1/2 dne, t.j. 4 hodiny
mimo Prahu - 1 den, t.j. 8 hodin

- u akci, konanych mimo Prahu hradi zakaznik naklady na dopravu, ubytovani a
stravovani tlumoc¢nikd a technikd

- kabina je vzdy obsazena dvéma tlumo¢€niky. Ve vyjimecnych pfipadech, je-li tlumocnik v
kabiné sam, ma narok na pfiplatek ve vysi 100%.

- za tlumoceni z ciziho do ciziho jazyka uctujeme pfiplatek ve vysi 50%.

- je-li akce stornovana 1 den pred zahajenim, Uctujeme 50% z ceny, je-li stornovana v den
konani nebo v den zahajeni, uctujeme 100% ceny.

- nebudou-li  tlumoénikim  pfedem  poskytnuty studijni materialy (sborniky,
abstrakta,program  akce, seznam fec¢nikl, nazvy a obsah referatu, pfi firemnich

dnech propagacni  materialy firem, apod.), je mozno uctovat pfiplatek za ztizené pracovni

podminky ve vysi 30%-50%.

Ceny, priplatky a ostatni podminky jsou stanoveny v souladu s "Tarify za tlumoceni a
preklady JTP" (Jednota tlumoc¢nikl a prekladatelil) a ASKOTu (Asociace konferencénich
tlumocnika).

2) Technika

Na kazdou konkrétni akci predlozime vzdy predbézny rozpoCet na pronajem tlumocnické
techniky.



